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! Seit dem 01.05.2025 sind ausschließlich digitale biometrische Passbilder zulässig! 
Dies bedeutet, dass die Ausländerbehörde keine ausgedruckten Passfotos mehr annehmen kann. 

 
Die digitalen Passbilder können derzeit nur von zertifizierten Fotostudios erstellt und hochgeladen werden. 
 
 

Alle Unterlagen können unter abh@landkreis-northeim.de eingereicht werden oder nutzen sie unsere 24/7 Online 
Services unter www.landkreis-northeim.de  

und füllen Sie den Antrag online in Ihrer Landessprache aus.  
 

 
 
 
 
 
 
 

 
Checkliste für Vorzulegende Unterlagen und Bestätigungen (in Kopie) 

Checklist Please submit the following documents and certificates (photocopy) 
 

 

□ Pass / Passport 
□ Geburtsurkunde / Birth certificate  
□ Heiratsurkunde / Marriage certificate  
□ Mietvertrag / flat contract, tenancy agreement  
□ Krankenversicherungsnachweis / Proof of health insurance  
□ Arbeitsvertrag / Employment contract, working contract  
□ Lohnabrechnungen der letzten __ Monate / Statements of wage from past __ moths  
□ aktuelle Schulbescheinigung / School certificate  
□ Arbeitsgenehmigung / Working permit  
□ Immatrikulationsbescheinigung / Matriculation certificate  
□ aktuelle Deutschkursbescheinigung / certificate from German language course  
□ Bescheid über Arbeitslosengeld / Statement of unemployment’s benefits  
□ Diplom-, Bachelor-, Master-, Promotionsurkunde / Diploma, Bachelor, Master, PhD certificate  
□ Sozialhilfebescheid / socialwelfare  
□ sonstige Finanzierungsnachweise / other proof of financing  
□ Einverständnis des Vermieters / Consent from landlord  
□ Exmatrikulationsbescheinigung / Exmatriculation certificate  

 
 

 

 

 

□ Aufenthaltserlaubnis 
□ Niederlassungserlaubnis  
□ Erlaubnis Daueraufenthalt EU 
□ Blaue Karte  

Antrag auf: 
 
□ Erteilung  
□ Verlängerung   

mailto:abh@landkreis-northeim.de
http://www.landkreis-northeim.de/
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1 Angaben zum Antragsteller: □ weiblich /female      □ männlich /male     □ unbekannt /unknown 

 Familienname Antragssteller/in  
Surname of applicant 

 

 Vorname 
First names 

 

 Geburtstag / Geburtsort  
Date of Birth / place of Birth 

 

 Staatsangehörigkeit(en)  
(bei mehreren Staatsangehörigkeiten sind alle anzugeben)  

Nationality  
(If more than one, each should be stated) 

 

 Körpergröße / Augenfarbe  
Size / Eye Color 

cm  

 Familienstand  
Marital status 

□ledig   □geschieden   □getrennt lebend   □verwitwet   □verheiratet     
  single          divorced                      separate                       widowed                married  

                 seit since : 
 Wohnort / Adresse 

Residence / Adress  

 Telefonnummer:   

 E-Mail:  

   

2 Ehegatte-Lebenspartner □ weiblich /female    □ männlich /male    □ unbekannt /unknown 

 Familienname Antragssteller/in 
Surname of applicant 

 

 Vorname 
First names  

 Geburtstag / Geburtsort  
Date of Birth / place of Birth 

 

 Staatsangehörigkeit(en)  
(bei mehreren Staatsangehörigkeiten sind alle anzugeben)  

Nationality  
(If more than one, each should be stated) 

 

 Körpergröße / Augenfarbe  
Size / Eye Color 

cm  

 Familienstand  
Marital status 

 

  
 

3 Kinder 
 

Kinder) 
Name 

Children(´s) Surenamee 

Vornamen 
First names 

m
än

n
lich

 
m

ale  

w
e

ib
lich

 
fem

ale 

Geburtstag 
u. -ort 

Date / Place of 
birth 

 

Staatsangehörigkeit 
Nationality 

Wohnort 
Residence 

Körpergröße 
/Augenfarbe 
Size/ Eye Color 

        
 

cm  

        
 

cm  

        
 

cm  

        
 

cm  

        
 

cm  

        
 

cm  
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4 Angaben zum Pass/Passersatz 
 □ Eigener Pass / Ausweis Eingetragen bei                              □ Vater       □ Mutter 

Genaue Passbezeichnung  
Exact passport description 

 

Passnummer  
Passport No. 

 

ausgestellt am  
Issued on  

ausgestellt in  
Issued by  

 

gültig bis zum  
Valid until 

 

 

5 Einreise ins Bundesgebiet 
 Einreise ins Bundesgebiet am  

Entered Germany on 
 

mit Visum / with Visa □ Nein / No                 □ Ja / Yes 
ausgestellt am  
Issued on 

ausgestellt in  
Issued by 

gültig vom  
Valid from 

gültig bis zum  
Valid until  

 

6 frühere Deutschlandaufenthalte  
Have you ever stayed in Germany before? 

□ Ja / Yes  □Nein /No 
 

   

   

   

 

7 Wird der Wohnort im Heimatland beibehalten und ggf. wo?  
Do you intend to maintain your permanent residence outside the Federal Republic of Germany? If so, where? 

 Anschrift / Address /  

 
 
 

 

8 Zweck des Aufenthaltes in der Bundesrepublik Deutschland  
Purpose of stay in the Federal Republic of Germany 

 □ Besuch    □ mit Visum    □ ohne Visum 
 Visit                 with Visa          without Visa 

□ Aufenthaltserlaubnis zur Beschäftigung  
Residence permit for employment 

□ Aufenthaltserlaubnis zur Ausbildung /Ausbildungsbetrieb: ______________________________________ 
Residence permit for vocational training / training company 

□ Aufenthaltserlaubnis zum Studium /Universität: ______________________________________________ 
Residence permit for study /university 

□ Aufenthaltserlaubnis für Humanitäre Zwecke 
Residence permit for humanitarian purposes 

□ Aufenthaltserlaubnis zum Familiennachzug 
Residence permit for family reunification 

 
Kontaktdaten zur Person 

Contact details for the person 

 

Aufenthaltserlaubnis zum Familiennachzug 

Residence permit for family reunification 

Familienname  
Surname 

 
 

Vorname  

First names 
 

Geburtsdatum 
Date of Birth 

 

Staatsangehörigkeit 
Nationality  
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9 Beabsichtigte Erwerbstätigkeit  
(Angabe des auszuübenden Berufs) Intended employment  

 □ Nein /No   

□ Ja / Yes   selbständige Erwerbstätigkeit Art des Gewerbes / Type of business  

 
 

□ Ja / Yes   unselbständige Erwerbstätigkeit  
Arbeitgeberdaten / Employer  

 
 
Beschäftigungsbetrieb:  
-Firma/Firmensitz-  
Employer  
-ompany/headquaters- 

 

Anschrift:  
Address /  

 

Telefon:  
Telephone 

 

E-mail:  
E-Mail 

 

Ansprechpartner:  
Contac person  

 

Erlernter Beruf  
Trade or profession for which trained 

 

  

10 Fortsetzung der bisherigen Beschäftigung  
Continuation of current occupation 

□ Ja / Yes  □Nein /No 

 

11 Aus welchen Mitteln wird der 
Lebensunterhalt bestritten? 
What are your means of subsistence? 

 

   

12 Sind sie in der Bundesrepublik  
Deutschland krankenversichert?  
Do you have medical insurance protection for the Federal 
Republic? 

□ Nein / No □ Ja / Yes Nachweis  
 

   

13 Ist gegen Sie derzeit ein 
Ermittlungsverfahren anhängig?  
Are you currently subject ot any preliminary proceedings? 

□ Nein / No □ Ja / Yes 

   

14 Sind Sie in Deutschland oder im Ausland 
vorbestraft?  
Have you ever been convicted of a criminal Offence in 
Germany? 

□ Nein / No □ Ja / Yes 

 Wenn ja, wann und wo?  
If so, when and where 

 

 Grund der Strafe  
Reason for conviction? 

 

 Art und Höhe der Strafe  
Nature and extent of penalty  

 

   

15 Gehören oder gehörten Sie einer in der Bundesrepublik Deutschland verbotenen Vereinigung an?  
Do you belong or have you belonged to any association that is banned in the Federal Republic of Germany? 

 □ Nein / No □ Ja / Yes 

   

16 Wurden sie bereits aus der Bundesrepublik Deutschland ausgewiesen oder 
abgeschoben, oder ist ein Antrag auf Aufenthaltsgenehmigung abgelehnt oder die 
Einreise nach Deutschland verweigert worden?  
Have you already been expelled or deported from the Federal Republic of Germany, had an application for a residence 
permit rejected, or been refused entry into the Federal Republic of Germany? 

□ Nein / No 

 
□ Ja / Yes 
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17 Wurden sie bereits aus der Bundesrepublik Deutschland ausgewiesen oder 
abgeschoben, oder ist ein Antrag auf Aufenthaltsgenehmigung abgelehnt oder die 
Einreise nach Deutschland verweigert worden?  
Have you already been expelled or deported from the Federal Republic of Germany, had an application for a residence 
permit rejected, or been refused entry into the Federal Republic of Germany? 

□ Nein / No 

 
□ Ja / Yes 

   

Ich beantrage die Aufenthaltserlaubnis für ___________________Tage/Monate/Jahre 
I hereby apply for a residence permit of the period of _______ days/months/years 

 
  
Unsere Empfehlung für einen möglichst schnellen Ablauf:  
Lassen Sie das digitale Passfoto bereits vorab in einem lizensierten Fotostudio oder in bestimmten Drogeriemärkten anfertigen, die 
Fotos über eine gesicherte Photocloud an unsere Behörde übermitteln können. Dies gilt insbesondere dann, wenn Sie bei uns mit 
Kindern vorsprechen. Sie erhalten vom Fotostudio oder Drogeriemarkt einen QR-Code, den Sie bitte zu Ihrem Termin mitbringen. In 
der Ausländerbehörde können Sie Fotos gegen eine Gebühr von 6€ machen.  
Our recommendation for the quickest possible process: Have the digital passport photo taken in advance in a photo studio or in certain drugstores that 
can transmit photos to our authority via a secure photo cloud. This applies in particular if you are visiting us with children. You will receive a QR code 
from the photo studio or drugstore, which you should bring with you to your appointment. 

 
Ich versichere, vorstehende Angaben nach bestem Wissen und Gewissen richtig und vollständig gemacht zu haben. Falsche oder 
unrichtige Angaben im Antrag können den Entzug/Widerruf der Aufenthaltserlaubnis sowie die Ausweisung zur Folge haben. 
I affirm that I have made the above declarations to the best of my knowledge and belief. False of incorrect information in the application can result in 

withdrawal of the residence permit. 
 
Es wird darauf hingewiesen, dass Ihre persönlichen Daten, soweit diese zur Erfüllung gesetzlich vorgeschriebener 
ausländerrechtlicher Aufgaben der Ausländerbehörde erforderlich sind, gespeichert und entsprechend den rechtlichen Vorschriften 
automatisiert verarbeitet werden. 
Notice is hereby given that your personal data, as far as they are required to fulfil the tasks of the Foreigners’ Registration Office stipulated by the law 
concerning foreigners, will be stored in a data file and automatically processed according to the legal regulations. 

 
 
 
 
 
 

 
Ort /Datum Unterschrift/ Signature 

 

 

 

 

Um Ihren Termin zu buchen und für die Anmeldung zu Ihrem Termin vor Ort, 
benötigen Sie Ihre persönliche Handynummer. 

 
Bitte beachten Sie, dass Sie Ihr Mobiltelefon, mit dessen Nummer Sie den 

Termin gebucht haben, zur Anmeldung mitbringen müssen, da Sie sich 
ansonsten nicht zu Ihrem Termin anmelden können. 
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